WEEKLY NEWS

PROTECTING GOD’S PEOPLE

As God'’s people, we are called to celebrate, promote, and when
necessary to defend the life and dignity of every person. We must
treat everyone with respect, and do what we can to protect others
from harm.

Suspected misconduct with minors by lay church personnel
should be reported to the pastor of the parish, the principal of the
school, or the head of the Catholic institution involved. Suspected
misconduct with minors by a priest, deacon, or religious should
be reported directly to the Bishop or Vicar General (P. O. Box
2279, Brownsville, TX 78522-2279; 956-542-2501). A form for a
Confidential Notice of Concern, may be used, and obtained on
request from the local pastor, school principal, institution head, or
Diocese, or it may be downloaded from the Brownsville Diocese

website (www.cdob.org).

Please be aware that it is a state law that anyone who suspects
abuse or neglect of a minor must report it to local law enforce-
ment officials or to the Texas Department of Family and Protec-
tive Services at 1-800-252-5400.

Our faith assures us that we will not be overcome by evil but will
overcome evil with good (cf. Rm 12:21).

PROTEGIENDO AL PUEBLO DE DIOS

Como el pueblo de Dios, cada uno de nosotros esta llamado a
celebrar, promover, y, si es necesario, defender la vida y la digni-
dad de todas personas. Tenemos que tratar a cada persona con
respecto, y hacer lo posible para asegurar que nunca se dafie a
los demas.

Una sospecha de mala conducta con los menores de edad,
cometida por el personal laico de la iglesia, debera reportarse al
parroco de la iglesia, al director de la escuela, o al encargado de
la institucidn catdlica en cuestion. Una sospecha de mala con-
ducta con los menores de edad cometida por un sacerdote, dia-
cono, o religioso debera reportarse directamente al Sefior Obispo
o al Vicario General al (P.O. Box 2279, Brownsville, TX 78522-
2279; 956-542-2501). Una forma para un Aviso Confidencial de
Inquietud (Confidential Notice of Concern) puede obtenerse a
través del parroco local, del director de la escuela, del encargado
de la institucién, de la Di6cesis, o puede bajarse de la pagina
oficial de Internet de la Di6cesis de Brownsville (www.cdob.org).

Por favor recuerde que hay una ley estatal que cualquier persona
que sospeche el abuso o la negligencia hacia un menor de edad
debe reportarlo a las autoridades oficiales locales o al Departa-
mento de Servicios Familiares y Protectores de Texas (Texas
Department of Family and Protective Services) al 1-800-252-
5400.

Nuestra fe nos asegura que el mal no nos vencera, pero que
venceremos al mal con el bien (cf. Rm 12:21).

July 9,2023
We offer our condolences to the families of all the
faithful departed. May the souls of all the faithful
departed through the mercy of God, rest in peace. (Gdmmin:
BUILDING FUND COLLECTION

This weekend the second collection will be for the Building &
Maintenance Fund. This collection helps us maintain our
grounds, parish hall, rectory and church. Please be generous
with your donation.

COLECTA DEL FONDO DE CONSTRUCCION
Este fin de semana la segunda colecta seré para el Fondo de
Construccion y Mantenimiento. Esta colecta nos ayuda a man-
tener nuestros jardines, salon parroquial, la casa del parroco y
la iglesia. Por favor sean generosos con su donacion.

Pro-Life Rosary

We invite the community to join us in praying a Pro-Life
Rosary for the unborn babies. This will take place this
Sunday, July 9 at 1:00pm in the main church after the
12pm mass.

Rosario Pro-Vida

Invitamos a la comunidad a unirse a nosotros para rezar un
Rosario Pro-Vida por los bebés no nacidos. Esto se llevara a
cabo este domingo 9 de julio a la 1:00pm en la iglesia principal
después de la misa de las 12:00pm.

Blessing of the fleets and Memorial Shrimper’s Mass
Wednesday, July 12 at 6:00pm

At this year’'s Shrimper's Mass we would like to acknowledge
shrimpers who have passed or who have lost their lives at sea.
We would also like to recognize the Shrimp Boat owner’s and
crew. We would like this year's Mass to be special and
memorable.

Bendicion de las flotas y Misa en memoria
de los Camaroneros

Miércoles, 12 de Julio a las 6:00pm

En este afio en la misa de los camaroneros nos gustaria
reconocer camaroneros que han fallecido o los que han
perdido sus vidas en el mar. También nos gustaria reconocer a
los propietarios de los barcos y el personal del barco. Nos
gustaria que la misa de este afio sea especial y memorable.



http://www.cdob.org/
http://www.cdob.org/

Mass Schedule -~ Horario de las Misas

Saturday—July 8
8:00am All Souls in Purgatory
5:00pm tRita Effinger
7:00pm Mass at Laguna Heights Mission

Para la Communidad Parroquial
Sunday—July 9
Fourteenth Sunday in Ordinary Time
8:00am tldalia Garza & TRamiro Garza, Sr.
10:00am tAniceto Torres & TMargarita H. Torres
12:00pm tEliseo B. Vega & tBeatriz V. Zapata
Monday—July 10
6:00pm NO MASS
Tuesday—July 11
Saint Benedict Abbot
6:00pm TRebecca Cantu
Wednesday—July 12 (Shrimper’s Mass)
6:00pm For all Deceased Shrimpers and those in the
Shrimping Industry
Thursday—July 13
Saint Henry
6:00pm tMargaret Millar & tMartha Etheridge
Friday—July 14
Saint Kateri Tekakwitha, Virgin
7:30am tFederico Fierro
Saturday—July 15
Saint Bonaventure Bishop and Doctor of the Church
8:00am tDionicia Loera & tEnrique Delgado
5:00pm tCarlos Rivera, Sr.
7:00pm Mass at Laguna Heights Mission

tBette Wagoner

READINGS FOR THE WEEK

Monday: Gn 28:10-22a; Ps 91:1-2, 3-4, 14-15ab; Mt 9:18-26
Tuesday: Gn 32:23-33; Ps 17:1b, 2-3, 6-7ab, 8b and 15; Mt 9:32-38
Wednesday: Gn 41:55-57; 42:5-7a, 17-24a; Ps 33:2-3, 10-11, 18-19;
Mt 10:1-7

Thursday: Gn 44:18-21, 23b-29; 45:1-5; Ps 105:16-17, 18-19, 20-21;
Mt 10:7-15

Friday: Gn 46:1-7, 28-30; Ps 37:3-4, 18-19, 27-28, 39-40; Mt 10:16-23
Saturday: Gn 49:29-32; 50:15-26a; Ps 105:1-2, 3-4, 6-7; Mt 10:24-33
Sunday: Is 55:10-11; Ps 65:10, 11, 12-13, 14; Rom 8:18-23;

Mt 13:1-23

LECTURAS DE LA SEMANA

Lunes: Gn 28, 10-22; Sal 90, 1-2. 3-4. 14-15ab; Mt 9, 18-26

Martes: Gn 32, 22-32; Sal 16, 1. 2-3. 6-7. 8b y 15; Mt 9, 32-38

Miércoles: Gn 41, 55-57; 42, 5-7. 17-24; Sal 32, 2-3. 10-11. 18-19;

Mt 10, 1-7

Jueves: Gn 44, 18-21. 23-29; 45, 1-5; Sal 104, 16-17. 18-19. 20-21;

Mt 10, 7-15

Viernes: Gn 46, 1-7. 28-30; Sal 36, 3-4. 18-19. 27-18. 39-40; Mt 10, 16-23
Séabado: Gn 49, 29-32; 50, 15-26; Sal 104, 1-2. 3-4. 6-7; Mt 10, 24-33
Domingo: Is 55, 10-11; Sal 64, 10abcd. 10e-11. 12-13. 14; Rom 8, 18-23;
Mt 13, 1-23
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Maria Santos Jimenez, Silvia Z. Cesenes,
Priscilla L. Gonzalez, Memo Torres,

Olivia C. Soliz & Rubi Sanchez.

=

The altar flower arrangements are
donated this week in celebration of:

Memo Torres Birthdag
Bg: Wife Eugenia Torres & Familg

Stewardship Passage: “For my yoke is easy,
and my burden light.”-Matthew 11:30

When we think of being good stewards, we may think that God
is asking too much of us when He calls us to generously share
our time, talent and treasure. However, we must remember that
we are not “owners” of anything; we are merely “stewards” of the
gifts God has given us. All He is asking is that we give back a
small portion, in gratitude, of what He has already given to us.

For online giving options, please visit our website at:
www.olsstx.org

5pm mass $1,496.00
7pm mass L.H. Mission $159.00
8am mass $662.00
10am mass $4,068.00
12pm mass $1,709.80
Total $8,094.80
Cathedraticum ($930.90)
Final Collection $7,163.90
Charity Fund Collection $3,596.05

God bless you for your generosity! Dios te bendiga por tu generosidad!

We will not have Confessions, Exposition of the Blessed
Sacrament, Vespers, Benediction & Mass on
Tuesday, July 18th.

No tendremos Confesiones, Exposicion del Santisimo
Sacramento, Visperas, Bendicion y Misa el martes, 18 de julio.




EVENIS & MEETINGS FOR THE WEEK
EVENTOS Y REUNIONES DE LA SEMANA

%

Faith Formation

Sunday (domingo) July 9
1:00pm Pro-Life Rosary

7:00pm AA Meeting

Monday (lunes) July 10
7:00pm Faith and Fellowship Talk Gathering

Tuesday (martes) July 11
No Scheduled Events

Wednesday (miércoles) July 12
6:00pm Memorial Shrimper's Mass

Thursday (jueves) July 13
8:00pm AA Meeting

Friday (viernes) July 14
No Scheduled Events

Saturday (sabado) July 15
No Scheduled Events

Mass Schedule (Horario de Misas)

Weekday Masses (Misas entre semana)

Monday (lunes) NO Mass
Tuesday (martes) (E) 6:00 pm
Wednesday (miércoles) (S) 6:00 pm
Thursday (jueves) (E) 6:00 pm
Friday (viernes) (E) 7:30 am

Weekend Masses (Misas en fin de semana)

Saturday (sabado) (S) 8:00 am (E) 5:00 pm
(S) 7:00 pm Laguna Heights
Sunday (domingo) (S) 8:00 am (E) 10:00 am (B) 12:00 pm

24 Hour Prayer Line for the Sick:
24 hours, 24 people praying; List changes every other week.
Cadena de Oracién para los enfermos;
24 horas, 24 personas rezando. Una vez por semana.
Call the church office (hable a la oficina) at 943-1297

Catholic Daughters of the Americas Court #2569
Anyone wishing to become a member, please contact.:
Alicia Baldovinos 956-433-1211

Our Lady Star of the Sea Annual Bazaar
“Fiesta de Flores”

It's that time of year again when we begin to prepare for our
Annual Bazaar in October. Our annual Church bazaar is
scheduled for the weekend of October 14th and 15th. We are
beginning to start asking for donations for our booths for this
coming year. We need donations for our Chalupa and game
booths, Country store, and for our food booths. We also need
12 pack soft drinks, bottled water and 2-3 liter soft drinks. You
can bring these items to the Parish Office or Parish Hall during
business hours. Thank You!

Bazar Anual de Nuestra Seriora Estrella del Mar

Es ese momento un afio mas cuando comenzamos a
prepararnos para nuestro Bazar de Otofio en octubre. Nuestro
bazar anual de la Iglesia esta programado para el fin de sema-
na del 14 y 15 de octubre. Estamos empezando a solicitar
donaciones para nuestros puestos para este afo. Necesitamos
donaciones para nuestros puestos, Chalupa y juegos, tienda
Country y para nuestros puestos de comida. También nece-
sitamos refrescos de 12 paquetes, agua embotellada y refres-
cos de 2-3 litros. Puede llevar estos articulos a la oficina par-
roquial o a la sala parroquial durante el horario de oficina.
iGracias!

Junior Catholic Daughters of the Americas (JCDA) #2569
Junior Catholic Daughters of the Americas (JCDA,) for girls ages 6-18.
For membership, call Alicia Baldovinos 956-433-1211.

Knight’s of Columbus-Council 4779
Our Lady Star of the Sea Catholic Church
For membership information, please contact one of the council members:
Frank Mata 956-243-0540 or Juan Rivera 956-943-4903

Alcoholics Anonymous
Open meeting on Thursday’s @8:00pm and Sunday’'s @7:00pm
At the Parish Hall. For more information call 1-888-880-9718.

Al-Anon Family Group
Port Isabel AFG (Group #13453) St. Andrews Church, N. Shore Drive
Meets every Tuesday at 8:00 pm. Phone: 956-943-1962

Friendship of Women, Inc.
Crisis Hotline: 956-544-7412 or www.fowinc.com
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BAZAAR MEETING

There will be a bazaar meeting on Wednesday, July 19 at
5:00pm at the Parish Hall. We need volunteers to sign up to
sponsor and to help with the booths. Please make arrange-
ments to attend this meeting.

REUNION DEL BAZAR

Habra una reunién del bazar el miércoles 19 de julio a las
5:00pm en el Salon Parroquial. Necesitamos voluntarios para
inscribirse para patrocinar y ayudar con los puestos. Por favor
haga arreglos para asistir a esta reunion.

THIS WEEK'S BULLETIN SPONSOR:

The Origina.l Downtown
Thomae-Garza Funeral Directors
‘Compassion, Care, Commitment”




Our Lady Star of the Sea Annual Bazaar
“Fiesta de Flores”
October 14, 2023 (6pm-11pm)
October 15, 2023 (1pm-gpm)

Raffle Prizes  Premios de la Rifa

1st. Prize  $3,000.00 Cash Gift Card
2nd. Prize  $2,000.00 Cash Gift Card

3rd. Prize  Dallas Cowboys Game Package
(Dallas Cowhoys vs Philadelphia Eagles Sunday December 10, 2023 @7:20pm)

4th. Prize  $1,000.00 Cash Gift Card
5th. Prize  *$500.00 Cash Gift Card
6th. Prize  *$500.00 The Home Depot Gift Card

7th. Prize  *Cloud Dancer Condominiums
(2 night stay restrictions apply)

8th. Prize  $400.00 Bass Pro Shops Gift Card

oth. Prize  *Capt. LG Charters
(Fishing Trip for 2 persons restrictions apply)

10th. Prize Nexgrill-Stainless Steel Gas Girill
Raffle Tickets for Sale!

$10.00 each with two (2) chances to win! Available for purchase at the entrance of the church,
parish office or on our website at olsstx.org. Raffle Drawing will take place on Sunday, October
15, 2023. We need to reimburse the church for the prizes purchased for the fundraiser. If anyone
is wanting to donate to any of these prizes please come by the office to make your donation.
(*prize has been donated)

jBoletos de la Rifa a (a Venta!

$10.00 cada uno con dos (2) oportunidades de ganar! Disponible para comprar en la entrada de
|la iglesia, oficina parroquial o en nuestro sitio web en olsstx.org. El sorteo se llevara a cabo el
domingo 15 de octubre del 2023. Necesitamos reembolsar a la iglesia por la compra de los
premios de la rifa. Si alguien desea donar a alguno de estos premios, pase por la oficina para
hacer su donacién. (*el premio ha sido donado)




